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Le mot structure est d la mode : Padjectif
: «structuml» na jamais été aussi employe
qu aujourd’hm
tumlzsme » et «structuraliste »; beaucoup ne
,.'véulent encore ‘les considérer que comme de
‘szmples neoioglsmes Et cependant, il sagit zm

de bien autre chose que d’une mode passagere :
ls agit

les ’sczences dites e.rqctes a se confondre ou,
xtouf au moins, & employer les mémes méthodes.

Cecz -est d’azlleurs ‘Vaboutissement d’une
-eﬁolutwn beaucoup plus ancienne qu’il ne parait
d premiére vue : n'a-t-elle pas conduit, en effet,
~les sciences de la nature, de purement descrip-
: tives qu'elles étaient jusqu’alors, & devenir
explicatives ? Plus de géographie digne de ce
‘nom, sans analyse de la structure profonde des
- régions étudiées ; plus de grammaire sans lin-
;. guistique structurale ; Vethnographie devient
£ ethnbla‘gie et méme, avec le plus illustre repré-
sentant de la tendance actuelle, le professeur
.+ Lévi-Strauss, «anthropologie structurale». Ce
. mest pas par hasard qua propos de la tuber-
' culose en T.F.AI, le Docteur Constant fait ici
appel @ ce dernier, ainsi qu’a un écrivain trés
moderne, pour expliquer les causes profondes
de Uincompréhension entre médecin et malade.
D’ailleurs, dans ce méme article, le chef du
Service phtisiologique de Djibouti montre que,
r seule, une bonne connaissance de la structure
« politique, sociale et économique» du Terri-
i toire pourrait permetire de juguler le mal qu'il
’ combat ici depuis des années.

De méme, Pierre Pouchan n’aurait pu, lui
non plus, découvrir et faire jaillir leau bien-
faisante, un peu partout dans le Territoire, sans
une comnaissance de sa structure géologique si
complexe, connaissance dont il nous donne au-
jourd’hui un premier apercu. En revanche, c’est
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quant aux termes de «struc-
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d’abord a o lmguzstzque appuyee SUT Une ea:pe—
rience vécue de la vie sociale des nomades, que
Max Albospeyre fmt appel pour décrire, @ par-
tir des mots ‘afar désignant les -saisons, les

pluies et les wvents, le mécanisme climatique

complexe commandant la transhumance an-
nuelle des populatzons de Tadjoum et d’Obok.
En]‘m ces chmats et ces vents intéressent aussi,
au premier chef Ies patrons des embarcations
voile, qu’il sagwse des boutres de commerce
dont nous avons eu la descnptwn dans le der-
nier numéro de POUNT, ou des houris de péche
dont les docteurs Moal et. Grateau mnous retra-
cent Uactivité @ propos de la péche en T.F.AI
Et le tableau des familles et espéces de poissons
d’intérét économique qu’ils nous domment en
annexe west-il -pas, lui aussi, comme toute
classification, le reflet d’une structure dont la
connaissance nous permet de mettre un peu
d’ordre dans nos observations relatives d ces
innombrables et multicolores habitants de nos
récifs coralliens ou de la haute mer ?

Dans un tout autre domaine, pour pouvoir
simplement lire la carte du Territoire et iden-
tifier sans ambiguité les noms de lieux, il est
indispensable de posséder quelques notions élé-
mentaires sur la structure phonétique des lan-
gues locales, notions que Uon trouve exposées
a la fin de ce numéro.

Mais c’est surtout dans le domaine des faits
sociaux que Uanalyse structurale est & la fois
la plus difficile et la plus féconde. Comme le
dit trés justement, en effet, Ahmed Dini dans
le premier des deux articles consacrés & la
société des hommes des *Afar, la Fi’ma : « Lors-
qu'on ne comnait pas quelqu’un, on me peut
manquer d’ignorer ses réactions, en un mot sa
personnalité...» Or «il s'agit ici de la person-
nalité non pas d*un individu, mais d’'un peuple ».
Ignore-t-on la structure de la société ’afar de
Tadjoura et des deux fi'ma qui se partagent sa



jeunesse, on ne comprendra rien aux CoOmpor-

tements individuels de deux garcons apparte-
* nant Pun @ Dinekala («le groupe qui tient

éveillé ») et Tautre a Farrada (« ceux qui sin-
te'rposent »).

; Cependa‘nt tout ce qui vient d’étre écrit
jusqu’alors ne saurait contredire cette réalité

indiséu_table ; les structures se modifient, cepen--
- dant que, tour d tour; Pévolution naturelle obli-

tére celles qui. existent, ou en fait réapparditre
de plus anciennes sous-jacentes. N'en est-il pas
ainsi, d’ailleurs, en géologie ol les charriages
bouleversent la successwn normale des couches
de sedzments ou l’allumonnement et le volca-
msme mennent masquer les stratifications an-
te’rzeurement apparentes on enfin, 'érosion fatt

‘ Tessortw les structures anciennes ?

C’est ainsi qu’Abdallah Mohamed Kamil
nous annonce la disparition prochaine de la
Fi'ma usée par le progrés social et la vie cita-
dine .et, en méme temps, signale que lTon re-
trouve au sein méme de ces éléments de la

‘structure urbaine et moderne gue sont les clubs

et les partis politiques, des comportements indi-
viduels qui proviennent directement de la struc-
ture ancienne de la Fi'ma.

Dans un tout autre domaine -- celui de
Ponomastique Issa --, F. Bertin montre que les
habitudes = traditionnelles disparaissent par
Padoption générale de noms d’origine arabe.
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Alors que, nagueére, il était souvent facile de

distinguer un Issa dun Issak ou d’un Gada-
boursi ou méme, parfois, deux Issa de tribus
différentes, par les noms qu’ils portaient, cette
possibilité n’'existe; done pratiquement plus, et
c’est un autre élément de la structure ethnique

ou tribale que lévolution est ainsi en tram de

faire disparaitre. !

Quoiqu’il en soit, il est extrémement inté-

ressant de découvrir ces aspects traditionnels
‘ou modernes de la structure des sociétés locales

décrits par ceux-ld mémes qui les connaissent
de Uintérieur et, notamment, quand ils appar-
tiennent a Vélite cultivée de la plus authentzque
du Territoire, comme cest le cas des auteurs
des deuz études sur la B ma, II 'reste i erpn- :
mer le souhait que nous recevions encore. beau-
coup d’articles de ce genre sur la soczete a,fa'r
tout autant que sur les autres’ grou’pes ethmques
du Territoire et, en particulier, sur les Issa.

POUNT.

N. B. -- La direction de POUNT prie ses
lecteurs de Uexcuser pour la qualité du papier
du présent numéro, le papier de la qualité habi-
tuelle faisant défaut @ Djibouti au moment de
mettire sous presse.




